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UWAGA:

Z uwagi na ciagte ulepszenia techniczne oraz unowocze$nianie
systemu, informacje tu zawarte moga ulec okresowym zmianom
bez wczesniejszego uprzedzenia.

Produkty marki EDIFIER sg dostosowane do roznych zastosowan.
Zdjecia i ilustracje wykorzystane w instrukcji moga nieznacznie
rozni¢ sie od produktu. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
roznic nalezy opierac sie na wygladzie rzeczywistego produktu.

V1.0 1B-180-W0830B-00

EDIFIER"

W830BT

Wireless Stereo Headphones

www. edifier. com

PL - Wstep
Przed uzyciem stuchawek uwaznie przeczytaj ten podrecznik uzytkownika i
zachowaj go dla péZniejszej informacji.

B Wihasciwosci

* 40mm sterowniki wytwarzajg gtebokie, silne basy, idealne do wszystkich
rodzajéw muzyki

« Wkiadki douszne z 90°-owym przegubem optymalizujg ruch zapewniajac
komfort ogdlny

* Bluetooth V4.1 obstuguje protokét HSP, HFP, A2DP i AVRCP

« Chip CSR8645 w technologii dekodowania audio AAC i Qualcomm® aptX™

* Obstuguje 95 godzi ciggtego odtwarzania

* Bluetooth taczy w odlegtosci do 10 metrow

« Wspornik metalowy Sleek i stylowa opaska na gtowe z miekkimi,

skorzanymi wktadkami dousznymi i poduszka na gtowe

M Zawartos¢ pudetka

Stuchawki Obudowa podrézna

Przewdd fadowania USB 3,5 mm kabel audio

Instrukcja obstugi

W Specyfikacje

Wersja Bluetooth: Bluetooth V4.1
Profile Bluetooth: HFP, HSP, A2DP, AVRCP
Dekoder audio: Qualcomm® aptX™
Skuteczna odlegtosé: 10m

Czas odtwarzania: Okofo 95 godz

Czas fadowania: Okoto 4 godzin
Znamionowa moc wejsciowa: 5V =1A
Pasmo przenoszenia: 20Hz-20KHz
Czutos¢: 96dB

Impedancja: 240

B Instrukcja dziatania

|. Diagram

MENERN

w N -

1. Pojedyncze wciéniecie: zwigkszanie gto$nosci/wcisnij i przytrzymaj:

nastepny utwor
2. Przycisk wielofunkcyjny

3. Pojedyncze wcisniecie: zmniejszanie gtosnosci/wcisnij i przytrzymaj:

poprzedni utwor
4. Gniazdko tadowania mikro USB
5.3,5mm ztacze audio

II. tadowanie baterii

Zestaw stuchawek jest wyposazony we wbudowany akumulator. W petni
nataduj akumulator przed pierwszym uzyciem. Niski poziom natadowania w
trakcie uzywania jest sygnalizowany akustycznie i miganiem czerwonej lampki
Nalezy dotadowac urzadzenie.

1. Zamocuj przewod tadowania USB do standardowego zasilacza USB.

2. Zamocuj przewod tadowania do portu tadowania Mikro USB w stuchawkach.

3. Czas fadowania: okoto 4 godzin dla petnego natadowania.

Czerwona lampka
wigczona = tadowanie

o

Lampka czerwona zgaszona =
w petni natadowane

Bateria w petni natadowana Bateria roztadowana

“ Uwaga: Akumulatory zasilajace ten produkt musza by¢ wiasciwie
m’ ztomowane w celu recyklingu. Wrzucenie baterii do ognia grozi
eksplozja.

B Uzycie stuchawek
. WEACZANIE/WYLACZANIE zasilania

Funkcja Dziatanie Wskaznik

WEACZANIE Wcisnij i przytrzymaj przycisk Niebieska lampka miga
zasilania wielofunkcyjny przez 3 sekundy | szybko

WYLACZANIE Wcisnij i przytrzymaj przycisk ,

zasilania wielofunkcyjny przez 3 sekundy Wskaznik zgaszony

II. Podtaczenie
1. Pofaczenie Bluetooth

Wykonaj pofaczenie z telefonem przed uzyciem.

Wykonaj ponizsze czynnosci:

« Odlegtos¢ miedzy telefonem i stuchawkami powinna by¢ utrzymywana w
obrebie Tm. Im blizej, tym lepiej.

* Wigcz stuchawki. Wciénij i przytrzymaj klawisz wielofunkcyjny przez
5 sekund, aby wejs¢ w tryb wielofunkcyjny.

 Aktywuj tryb Bluetooth telefonu i wyszukaj urzadzenia Bluetooth. Wybierz
"EDIFIER W830BT"w celu parowania. Z pomyslnym zakoriczeniem parowania
dioda niebieska LED btyska powoli i stycha¢ dzwiek zachety.

Uwaga:

« Jezeli w stanie parowania nie da sie utworzy¢ potaczenia w czasie 3 minut,
nastepuje automatycznie wyjscie z tego trybu;

« Jesli potrzebny, PIN do podfaczenia to “0000".

« Z zakoriczeniem parowania stuchawki i telefon mobilny zapamietaj sie
nawzajem i telefon przy nastepnym uzyciu bedzie faczyc sie automatycznie
z ostatnim tgczonym urzadzeniem.

2. Potaczenie NFC
Jezeli urzadzenie mobilne Bluetooth obstuguje NFC (potaczenie bliskiego
zasiegu), najpierw aktywuj te funkcje telefonu i wigcz stuchawki. Wowczas
dotknij pole NFC w W830BT w obrebie obszaru NFC telefonu, aby sparowac
urzadzenia.

« Jezeli telefon mobilny jest w stanie uspienia lub ma czarny ekran, nie moze
sparowac sie ze stuchawkami poprzez potaczenie NFC.

« Dla poczatkowego parowania dotknij W830BT
telefonu na dtuzszy czas i zwolnij, az W830BT
wejdzie w tryb parowania.

* W razie niepofaczenia z urzadzeniem
aktywadja funkcji NFC moze z nim
potaczy¢; w razie potaczenia aktywacja
funkcji NFC moze je roztaczyc.

\

3. Parowanie innego urzadzenia

Stuchawki moga faczyc sie réwnoczesnie zdwoma urzadzeniami Bluetooth.

Wykonaj ponizsze czynnosci:

* Sparuj stuchawki z pierwszym urzadzeniem;

* Wyfacz stuchawki. Dlugo wcisnij klawisz wielofunkcyjny, aby restartowac
stuchawki, i wejdz w tryb parowania. Potacz urzadzenie 2.

« Teraz uruchom urzadzenie 1. Stuknij ustawienia potaczenia Bluetooth
stuchawek, aby potaczy¢ i ukoriczy¢ parowanie z dwoma urzadzeniami.

Uwaga:

Gdy dwa smartphony majg rézne systemy operacyjne (np. jeden ma Android™,
za$ drugi - i0S®), niektére operacje migdzysystemowe (utwory-przerywniki w
Android™ i utwory odtwarzane w i0S®) moga doznawac zwtoki. Prosimy

miec $wiadomosc tego, Ze to normalne.

1ll. Dokonywanie potaczen

1. Podstawowa operacja potaczenia

IV. Odtwarzanie muzyki

1. Tryb audio Bluetooth

Funkcja Status stuchawek Dziatanie

Zwiekszanie glosnosci | Odtwarzanie muzyki | Stuknij klawisz glosnos¢ "+

Funkcja Status stuchawek Dziatanie

Przyjecie Dzwonek potaczenia | Krotko weisnij klawisz

pofaczenia przychodzacego wielofunkcyjny

Odrzucenie Dzwonek potaczenia | Dtugo wcisnij klawisz

pofaczenia przychodzacego wielofunkcyjny na okoto 2 sekundy

Zmniejszanie gtosnosci | Odtwarzanie muzyki | Stuknij klawisz gtosnos¢ "

Koniec pofaczenia  |Rozmowa Krotko weidnij klawisz wielofunkcyjny

Zwigkszanie glosnosci |Rozmowa Stuknij klawisz gtosnosc "+

Zmnigjszanie glo$noéci| Rozmowa Stuknij klawisz gtosno$¢ "™

Poprzedni utwor Odtwarzanie muzyki | Wcisnij i przytrzymaj przycisk ™"
Nastepny utwér Odtwarzanie muzyki | Wcisnij i przytrzymaj przycisk "+"
Pauza odtwarzania Odtwarzanie muzyki | Wcisnij raz przycisk wielofunkcyjny

Bezposrednio Dtugo wcisnij klawisz

Wznéw odtwarzanie Pauza odtwarzania Weisnij raz przycisk wielofunkcyjny

wybierz telefon Rozmowa wielofunkcyjny na okoto 2 sekundy
Bezposrednio Dtugo wcisnij klawisz

wybierz stuchawki Rozmowa wielofunkcyjny na okoto 2 sekundy
Wycisz mikrofon Rozmowa Dtugo wcisnij klawisz gto$nosci —

przez ok. 2 sek.

Rozmowa (z Dtugo wecisnij klawisz gtosnosci +

Wylacz wyciszenie wyciszonym mikrofonem)| przez ok. 2 sek.

Wywotaj ostatnie Urzadzenie Dtugo wcisnij klawisz

pofaczenie podtaczone wielofunkcyjny na okoto 2 sekundy
Aktywuj asystenta  |Urzadzenie Podwajnie wcisnij przycisk
glosowego podtaczone wielofunkcyjny

2. Pofaczenie tréjstronne

Funkcja Status stuchawek Dziatanie

Odbierz nowe potaczenie | Drugie potaczenie Weiénij raz przycisk

i zakoncz biezace przychodzace wielofunkcyjny

Odbierz nowe pofgczenie Drugie pofaczenie Podwajnie wcisnij przycisk
i podtrzymaj biezace przychodzace wielofunkcyjny

Przetaczaj miedzy Rozmowa Podwajnie wcisnij przycisk
pofaczeniami (podtrzymywana) wielofunkcyjny

Zakoncz biezace Rozmowa Weiénij raz przycisk
potaczenie (podtrzymywana) wielofunkcyjny

3. Potaczone rozmowy miedzy dwoma telefonami

Funkcja Status stuchawek Dziatanie

Zakoricz rozmowe z Rozmowa z telefonem 1 énii

telefonu 1 i odbierz podczas, gdy dzwoni 2-i xgi%ﬁépr;ymk
potaczenie z telefonu 2 | telefon oy
Zawie$ pofaczenie z Rozmowa z telefonem 1

Podwajnie wcisnij
telefonu 11 odbierz podczas, gdy dzwoni 2-i przycisk wielofunkcyjny

pofaczenie z telefonu 2 | telefon

Rozmowa z jednym, gdy Podwajnie wcisnij

Przefaczanie polaczent | g jest podtrzymywany | praycisk wielofunkcyjny

Zakoriczenie biezacej
rozmowy i przefaczenie | Rozmowa z jednym, gdy Wcidnij raz przycisk
z powrotem na telefon | drugi jest podtrzymywany | wielofunkcyjny

podtrzymywany

Uwaga:
* Gdy gto$nos¢ stuchawek jest ustawiona na poziom maksimum, pojawi sie
dzwiek zachety.

2.Tryb audio AUX-IN
Stuchawki obstuguja wejscie audio AUX. Postuz sie kabelkiem audio 3,5mm
na 3,5mm do faczenia stuchawek z odtwarzaczem i stuchaj muzyki on line.

Uwaga:

* Podtgczenie kabla audio 3,5mm wytgczy
stuchawki i automatycznie roztgczy
potaczenie z Bluetooth. Teraz dziata
wejscie audio AUX IN.

* Jezeli chcesz wréci¢ do Bluetooth, odtacz
kabel audio 3,5mm i restartuj stuchawki w
celu parowania.

V. Przywré¢ do ustawien fabrycznych

Stuchawki sa w stanie wylaczonego zasilania i tadowania, wcisnij i przytrzymaj
klawisz gtosnos¢ + i réwnoczesnie gtosnosc - przez okoto 3 sekundy. Niebieska
lampka btyska z 3-krotna szybkoscia. Nastawy fabryczne s przywrécone.

Uwaga:

Z przywrdceniem nastaw fabrycznych lista parowania stuchawek jest
kasowana. Z ponownym wigczeniem zasilania stuchawek rozpocznie si¢
raczej proces parowania niz automatycznego faczenia. Jezeli zachodzi
potrzeba podigczenia urzadzenia, musisz ponownie przejs¢ przez parowanie.

M Obstuga

Starannie przestrzegaj nastepujacych wskazéwek podczas uzytkowania,

* Chror produkt przed wilgotnymi miejscami, aby uniknac uszkodzenia
obwodu wewnetrznego. Nie uzywaj urzadzenia w czasie intensywnych
¢wiczen lub podczas obfitego pocenia sig, aby nie dopusci¢ do dostania
sie potu do produktu i spowodowania uszkodzen.

* Nie pozostawiaj urzadzenia w miejscach silnego nastonecznienia ani
wysokiej temperatury. Wysoka temperatura skraca trwatos¢ elementow
elektronicznych, uszkadza baterie i deformuje czedci plastykowe.

* Nie pozostawiaj produktu w zimnych miejscach, aby unikna¢ uszkodzenia
obwoddw wewnetrznych.

* Nie rozbieraj produktu. Niefachowy personel moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

+ Nie upuszczaj produktu, nie narazaj na silne wibracje ani uderzenia
twardym przedmiotem, gdyz to grozi uszkodzeniem obwodu
wewnetrznego.

* Do czyszczenia produktu nie uzywaj agresywnych srodkéw chemicznych.

* Nie uzywaj ostrych przedmiotéw do czyszczenia powierzchni, gdyz to
moze uszkodzi¢ obudowe i niekorzystnie wptynac na wyglad.

Jezeli produkt nie dziata poprawnie, odeslij go do autoryzowanego punktu

serwisowego.

"Gwarancja na wszystkie produkty marki Edifier -
24 miesigce, Serwis "Door to Door" - my
odbieramy towar od klienta i wysytamy go na
nasz koszt. Z danymi do odbioru prosimy zgtaszac¢

sig mailowo: info@edifier.pl"

M FAQs

Czerwona lampka btyska zamiast niebieskiej.
« Niski poziom poziom natadowania baterii stuchawek, taduj stuchawki.

Czerwona lampka zgaszona podczas tadowania.

« Upewnij sie, czy urzadzenie tadujace jest prawidtowo potaczone ze
stuchawkami.

 Gdy stuchawki nie s uzywane przez diuzszy orkes czasu, bateria
przechodzi w stan uépienia, wymaga tadowania okoto 30 minut, a
wtedy czerwona lampka zapali sig.

Brak dzwieku

« Sprawdz, czy stuchawki dziataja.

* Sprawdz, czy gtosnosc¢ stuchawek jest na odpowiednim poziomie.
« Sprawdz, czy stuchawki sg prawidtowo potaczone z telefonem.

« Sprawdz, czy stuchawki dziatajg w normalnym zakresie pracy.

Jako$¢ potaczenia stuchawek nie jest dobra.

« Sprawdz, czy telefon jest w zasiegu silnego sygnatu.

* Upewnij sie, czy stuchawki sa w obrebie odlegtosci skutecznej (10m) i
czy nie ma przeszkod miedzy stuchawkami i telefonem.

Nie mozna kontrolowa¢ pauzy/odtwarzania/poprzedniej sciezki/

nastepnej sciezki poprzez stuchawki podczas odtwarzania muzyki.

« Zadbaj o profil wsparcia sparowanego urzadzenia AVRCP (profil
zdalnego sterowania audio/video).

Do parowania nie mozna uzy¢ NFC.

« Upewnij sig, czy funkcja NFC urzadzenia mobilnego zostata aktywowana.
« Parujac po raz pierwszy musisz utrzymywac kontakt telefonu mobilnego
ze stuchawkami przez okoto 3 sekundy, az lampa czerwona i niebieska
stuchawek beda btyskac na przemian, zanim odsuniesz telefon, w
przeciwnym razie parowanie moze skoficzyc sie niepowodzeniem.

OSTROZNIE
Ryzyko wybuchu jeli bateria zostanie niewtasciwie wiozona. Baterie
nalezy wymienia¢ na baterie tego samego lub réwnowaznego typu.

Ostrzezenie, ze baterie (pakiet baterii lub baterie zainstalowane) nie moga
by narazane na nadmierne ciepto, jak promienie stoneczne, ogier itp.

1."Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu narzadu stuchu, nie
stuchaj na wysokim poziomie gtosnosci przez dtugi czas."

2."Przed uzyciem nalezy w petni zrozumiec instrukcje obstugi.”

3."Skre¢ gtosnos¢ odtwarzacza na niski poziom lub wytacz go przed

pozostawieniem."

|
Prawidtowe zfomowanie produktu. To oznaczenie wskazuje, ze produktu
nie nalezy wyrzucac ze zwyktymi $mieciami domowymi, lecz poddawac
recyklingowi w celu przyczyniania sie do zréwnowazonego uzycia zasobow
surowcowych. Aby zwrdci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemow
zwrotu i zbidrki ztomu elektrycznego i elektronicznego lub skontaktuj sie
ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony. Moga oni odebrac
ztomowany produkt w celu recyklingu bezpiecznego dla srodowiska.

A OSTRZEZENIE!

* Ryzyko wybuchu jesli bateria zostanie niewtasciwie wstawiona.
Baterie wymienia¢ na baterie tego samego lub réwnowaznego typu.

* Dla produktéw z wymienialng bateria, nalezy ja poddac recyklingowi
lub odpowiednio wyrzuci¢. Dla produktéw z wbudowang bateria,

rozmontowanie jest zabronione.

« Nie rozmontowywac, mocno uderzad, sciskac baterii ani wrzucac ich
do ognia. Nie wystawiac baterii na materialy przewodzace, ptyny,
ogien lub gorgco.

« Nie dopuszczac, aby metalowe przedmioty stykaty sie z biegunami
baterii. Jesli bateria wyglada na opuchnieta, zacznie wyciekac, zmienia
kolor, ma nietypowy zapach lub wyglad, przestan z niej korzystac.

« Nie korzystaj z baterii, jesli zanurzono jg w wodzie.

« Nieprawidtowe uzycie baterii moze prowadzi¢ do wybuchu lub
wycieku powodujac oparzenia skory lub inne obrazenia; w razie
wycieku baterii, trzymaj jg ostroznie i natychmiast usur jg w sposob
zgodny z obowiagzujacym prawem oraz przepisami w swojej
spotecznosci.

Ostrzezenie!

« Aby zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nie nalezy nosi¢ ani trzymac
stuchawek w poblizu (w odlegtoéci mniejszej niz 10cm) od rozrusznika
serca.

« Nie wkiada¢ wtyczki do gniazdka elektrycznego.

Nadzorowac dzieci podczas korzystania ze sprzetu, produkt to nie
zabawka.

Stuchanie w stuchawkach przy wysokich poziomach gtosnosci,
szczegolnie przez diugie okresy czasu, moze spowodowac
uszkodzenie stuchu.

Dziatanie przetacznikow w systemie hi-fi lub podigczanie stuchawek
moga powodowad mocne impulsy dzwiekowe, ktore przy duzej
gtosnosci moga powodowac pogorszenie stuchu. Dlatego nalezy
zawsze ustawiac gfo$nos¢ na minimalnym poziomie przed
przetaczaniem miedzy réznymi zrédtami dzwieku (tunerem,
gramofonem, odtwarzaczem CD itp.) lub podigczeniem stuchawek.
« Dla zachowania bezpieczerstwa jazdy nie nalezy uzywac stuchawek
podczas prowadzenia samochodu czy jazdy na rowerze.

CZ-Uvod
Pred pouzitim sluchatek si peclivé pro¢téte tento navod k obsluze a
uchovévejte jej na bezpe¢ném misté pro budouci pouziti.

M Funkce

* 40mm ovlada¢ poskytuje hluboké a vykonné basy, které jsou idealni pro
viechny hudebni Zanry

« Spunty s moznosti 90° otdceni poskytuji optimalni moznosti pohybu pro
nastaveni celkového komfortu

* Bluetooth V4.1 podporuje protokoly HSP, HFP, A2DP a AVRCP

« Cip CSR8645 s technologiemi AAC and Qualcomm?® aptX™ pro dekédovani

zvuku
* Podporuje 95 hodin nepretrzitého prehravani
* Bluetooth s dosahem az 10 metr(i
« Elegantni kovovy drzék a hlavovy most se stylovymi kozenymi klapkami

na usi a polstrovanim

H Obsah baleni

Sluchétka Cestovni pouzdro

Nabijeci USB kabel

3,5mm audio kabel

Névod k obsluze

M Technické udaje

Verze Bluetooth: Bluetooth V4.1

Profily Bluetooth: HFP, HSP, A2DP, AVRCP
Audio dekodér: Qualcomm® aptX™
U¢inny dosah: 10 m

Doba piehravani: cca.95 hodin

Doba nabijent: cca. 4 hodiny

Jmenovity pfikon: 5V=1A

Kmitoctové charakteristika: 20Hz-20KHz
Citlivost: 96dB

Impedance: 240

B Funk¢ni provozni pokyny

1. Schéma

w N =

1. Jedno stisknuti: zvy3ent hlasitosti/stisknuti a pfidrzeni: nasledujici stopa

2. Multifunkéni tlacitko

3. Jedno stisknuti: snizeni hlasitosti/stisknuti a pfidrzent: pfedchozi stopa

4. Nabfjeci microUSB port
5.3,5mm audio konektor

II. Nabijte baterie

Soucasti sluchatek je zabudovana dobijeci baterie. Pfed prvnim pouzitim ji
plné nabijte. Pokud budou baterie béhem pouzivani téméf vybité, budou
sluchatka pipat a bude blikat ¢ervena kontrolka. V takovém piipadé je nutné
zafizeni nabit.

1. Pfipojte nabijeci USB kabel ke standardnimu USB adaptéru.

2. Pripojte nabijeci kabel do MicroUSB portu sluchétek.

3. Doba nabijent: pfiblizné 4 hodiny pro Uplné nabiti.

Cervend kontrolka Cervend kontrolka
sviti = nabijeni nesvitl = plné nabito

Baterie nabitd Baterie témér vybitd

Vystraha: Dobijeci baterie pouzivané pro napajeni tohoto vyrobku
& je nutné spravnym zplisobem recyklovat. Abyste predesli explozi,
nevhazujte baterie do ohné.

M Pouzivani sluchatek

I. Zapnuti/vypnuti
Funkce Postup Kontrolka
Zapnuti Stisknéte a pfidrzte multifunkéni Modré svétlo rychle blika

tlacitko na 3 sekundy

Stisknéte a pfidrzte multifunkéni

tlacitko na 3 sekundy Kontrolka nesviti

Vypnuti

II. Pfipojeni

1. Pfipojent Bluetooth

Pred pouzitim provedte pfipojeni k vasemu mobilnimu telefonu.

Ridte se kroky nize:

« Vzdalenost mezi vasim mobilnim telefonem a sluchatky by méla byt 1 m.
Cim blize, tim lépe.

« Zapnéte sluchatka. Stisknéte a pridrzte multifunkéni tlacitko na dobu
5 sekund, abyste aktivovali rezim parovani

* Na vasem telefonu zapnéte Bluetooth a vyhledejte Bluetooth zafizent.
Zvolte EDIFIER W830BT" ke sparovani. Po Uspésném sparovani zatne
modréa LED kontrolka pomalu blikat a uslysite kratké pipnuti.

Pozndmka:

* Pokud v rezimu parovani nedojde ke spojeni do 3 minut, rezim parovani se
automaticky ukonci;

 PIN kod pro piipojent je,0000', pro pfipad potteby;

* Po Uspésném sparovani si sluchatka i mobilni telefon spojeni zapamatuji a
sluchétka se pfi dalsim pouziti automaticky pfipoji k poslednimu pouzitému
zarizeni.

2. NFC pfipojeni

Pokud véas mobilni telefon podporuje NFC (Near Field Communication),

nejprve povolte funkci NFC ve vasem telefonu a zapnéte sluchatka. Poté na

vasem mobilnim telefonu klepnéte na NFC s nazvem W830BT, ¢imz zafizeni
sparujete.

* Pokud je vés3 telefon v rezimu spanku nebo méa uzamcenou obrazovku,
neni mozné sluchétka pripojit pomoci NFC.

* Pro prvotni parovani nechte mobilni telefon na delsi
ve fyzickém kontaktu s W830BT a dejte jej pry¢ poté,
co WB830BT aktivuji rezim parovani.

* Po odpojeni od zafizeni Ize provést opétovné
pripojeni tak, Ze povolite funkci NFC; pokud
jste pfipojeni k zafizeni, povoleni funkce
NFC mUze zpusobit odpojent.

3. Spérovani dalsiho zafizeni

Sluchétka Ize pripojit ke dvéma Bluetooth zafizenim naréz.

Ridte se kroky nize:

* Spérujte sluchatka s prvnim zafizenim;

* Vypnéte sluchatka. Dlouhym stisknutim multifunkéniho tlacitka sluchatka
restartujte a spustte rezim parovani. Pripojte 2. zafizenf.

* Nyni pouZzijte 1. zafizeni. V nastaveni pfipojeni Bluetooth klepnéte na
sluchatka, ¢imz pripojite a dokoncite parovani se dvéma zafizenimi.

Poznamka:

Pokud dva chytré telefony pouzivaji odlisné operacni systémy (napf. jeden

pouzivd Android™ a druhy pouziva iOS®), mohou byt nékteré funkce napfi¢
systémy (pozastaveni v Android™ a spusténi v i0S®) zpozdéné. Vezméte na
védomi, Ze toto je normalni.

lll. Telefonovani

1. Zakladni ovladani hovoru

Funkce Stav sluchétek Postup

Pfijmout hovor Prichozi hovor zvoni Krétky stisk multifunkéniho tlacitka

IV. Pfehravani hudby

1. Audio rezim Bluetooth

Dlouhy stisk multifunkéniho

Odmitnout hovor Prichozi hovor zvoni tlacitka na cca. 2 sekundy
Ukoncit hovor Mluveni Kratky stisk multifunkéniho tlacitka
Zvyseni hlasitosti Mluveni Stisknuti tla¢itka hlasitosti,+"
Snizenf hlasitosti Miuveni Stisknuti tlacitka hlasitosti,-"
Prepojent hovorudo |, oo Dlouhy stisk multifunkéniho
mobilniho telefonu tlacitka na cca. 2 sekundy
Prepojeni hovoru Miuveni Dlouhy stisk multifunkéniho

do sluchétek tlacitka na cca. 2 sekundy

Dlouhy stisk tlacitka hlasitosti,-"

Ztlumeni mikrofonu | Mluveni na cca, 2 sekundy

Mluveni (se ztlumenym | Dlouhy stisk tlacitka hlasitosti,+"

Zrugeni ztument mikrofonem) na cca. 2 sekundy

Vytoceni ¢isla
posledniho hovoru

Dlouhy stisk multifunkéniho

Zafizeni pripojeno tlacitka na cca. 2 sekundy

Dvakrat stisknéte multifunkéni
tlacitko

Povoleni hlasového

asistenta Zafizeni pfipojeno

2.Trojcestny hovor

Funkce Stav sluchétek Postup

Jednou stisknéte
multifunkéni tlacitko

Pfijeti nového hovoru a

Druhy pfichozi hovor
ukonceni aktuélniho hovoru Ty prichozihover

Dvakrét stisknéte

Pfijeti nového hovoru a
multifunkéni tlacitko

pridrzeni aktudiniho hovoru Druhy pfichozi hovor

SN Mluveni (pfidrzeny Dvakrét stisknéte
Prepinani mezi hovory hovor) multifunkéni tla¢itko
Ukonceni aktudlniho Mluveni (pfidrzeny Jednou stisknéte
hovoru hovor) multifunkéni tladitko

3.Telefonovéni se dvéma pripojenymi mobilnimi telefony

Funkce Stav sluchatek Postup

Ukoncenf hovoru na
telefonu 1 a prijeti
hovoru na telefonu 2

Miuveni na telefonu 1, zatimco | Jednou stisknéte
na telefonu 2 probiha hovor multifunkéni tlacitko

Pfidrzeni hovoru na
telefonu 1 a prijeti
hovoru na telefonu 2

Miuveni na telefonu 1, zatimco | Dvakrat stisknéte
na telefonu 2 probiha hovor multifunkéni tlacitko

Mluveni na jednom z telefond, | Dvakrét stisknéte

Prepinant mezi hovory | 72 druhy je pridrzeny multifunkéni tlacitko

Ukonceni aktuélniho Miuveni v rdmci jednoho
hovoru a pfepnuti zpét | hovoru, zatimco druhy hovor
na pfidrzeny hovor je pfidrzeny

Jednou stisknéte
multifunkéni tlacitko

Funkce Stav sluchétek Postup

Zvyseni hlasitosti Prehravani hudby Stisknuti tlacitka hlasitosti,+"
Snizeni hlasitosti Prehravani hudby Stisknutf tlacitka hlasitosti,-"
Pfedchozi stopa Prehravani hudby Stisknéte a pridrzte tlacitko,-"
Nasledujici stopa Prehravani hudby Stisknéte a pridrzte tlacitko,+"
Pozastaveni prehrévani | Prehravani hudby Jednou stisknéte multifunkéni tlacitko
Spusténi pfehravani | Pozastaveni piehravani | Jednou stisknéte multifunkéni tlacitko

Poznamka:
« Pokud je hlasitost sluchatek nastavena na maximalni troven, ozve se
kratky ton.

2. AUX v audio rezimu
Sluchétka podporuji AUX audio vstup. Pomoci 3,5mm - 3,5mm audio kabelu
mUzete pripojit sluchatka k prehravaci a uzivat si tak hudbu po kabelu.

Poznamka:

« Po pfipojeni 3,5mm audio kabelu se
sluchétka vypnou a automaticky odpojf
k Bluetooth zafizeni. Nyni se pouziva
AUX IN audio vstup.

* Pokud se chcete vrétit k pfipojeni pomoci
Bluetooth, odpojte 3,5mm audio kabel a
restartujte sluchétka, aby se sparovaly.

V. Obnoveni tovérniho nastaveni

Pokud jsou sluchétka vypnuta a nabijeji se, stisknéte a pridrzte tlacitka
Hlasitost + a Hlasitost - soucasné na dobu cca. 3 sekund. Modrd kontrolka
rychle 3x zablikd. Nyni je obnoveno tovérni nastaveni.

Poznémka:

Po obnoveni tovéarniho nastaveni se smaze i seznam zafizeni sparovanych se
sluchatky. Po opétovném zapnutim sluchétek se namisto automatického
pfipojeni spusti proces parovani. Pokud chcete pfipojit zafizeni, je nutné
zopakovat proces parovani.

M Udrzba

Béhem pouzivani si peclivé proctéte nasledujici doporuceni.

* Udrzujte produkt mimo vlhka mista, aby nedoslo k ovlivnéni vnitinich
obvodl. Produkt nepouzivejte béhem intenzivniho cviceni nebo
nadmérného poceni, aby pot nevnikl do produktu a neposkodil jej.

* Nevystavujte produkt piimému slune¢nimu zéfeni nebo vysokym
teplotam. Viysoké teploty snizuji Zivotnost elektronickych soucasti,
poskozuji baterii a deformuji plastové soucasti.

* Nevystavujte produkt nizkym teplotdm, aby nedoslo k poskozenf vnitini
obvodové desky.

* Neprovadéjte demontaz produktu. Zasah provedeny neodbornou
osobou mUiZe zpUsobit poskozenf produktu.

* Nepoustéjte produkt na zem, netfeste s nim a zabrante stfetu s tvrdymi
predméty, aby nedoslo k poskozeni vnitfniho obvodu.

 Pi cisténi nepouzivejte agresivni chemické prostiedky nebo cistidla.

* Zamezte poskrdbani produktu ostrymi pfedméty, mize dojit k poskozeni
krytu a zhorseni vzhledu.

Pokud produkt nefunguje spravné, zaslete jej autorizovanému servisu.

H FAQs

Misto cervené kontrolky blikd modra kontrolka.
« Uroven nabiti sluchatek je nizkd, nabijte je.

Béhem nabijeni nesviti ¢ervend kontrolka.

« Ujistéte se, Ze je nabijeci zafizeni spravné pfipojeno ke sluchatkim.

 Pokud sluchatka po delsi dobu nepouzivéte, baterie se prepne do
rezimu spanku a je nutné ji priblizné 30 minut nabijet, cervend
kontrolka se poté rozsviti.

Zadny zvuk

« Zkontrolujte, zda jsou sluchdtka zapnutd.

 Zkontrolujte, zda maji sluchatka spravné nastaveni hlasitosti.

« Zkontrolujte, zda jsou sluchatka spravné pripojena k mobilnimu
telefonu.

« Zkontrolujte, zda sluchdtka funguji v normalnim pracovnim rozsahu

Kvalita hovoru béhem pouzivani sluchatek je Spatna.

 Zkontrolujte, zda je mobilni telefon v misté s dobrym signalem.

« Ujistéte se, ze se sluchatka nachazeji ve vhodné vzdélenosti (10 m) od
telefonu a Ze mezi sluchétky a mobilnim telefonem nejsou zadné
prekazky.

Béhem prehravani hudby nefunguje ovladani na sluchatkéch pro

pozastaveni/spusténi/dalsi stopu/ptedchozi stopu.

« Ujistéte se, Ze sparované zafizeni podporuje profil AVRCP (profil
dalkového ovlddéni audia/videa, Audio/Video Remote Control Profile).

Pro péarovani nelze pouzit NFC.

« Ujistéte se, Ze je funkce NFC na vasem telefonu povolena.

* Pokud jde o prvni parovani, je nutné vas mobilni telefon umistit do
bezprostredni blizkosti sluchatek na dobu cca. 3 sekund, dokud modra
a Cervena kontrolka nezacnou stfidavé blikat, teprve poté je mozné dat
telefon pry¢; v opacném piipadé mize dojit k netspésnému sparovani.

POZOR
Nebezpeci vybuchu, pokud je baterie nespravné vyménéna.

Kvyméné pouzivejte pouze stejny nebo ekvivalentni typ baterie

Baterii (instalované baleni baterii nebo baterie) nevystavujte pfilisnému

horku jako je pifmé slune¢ni svétlo, ohert a podobné.

1., Chcete-li zamezit moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte
hlasitou hudbu po delsi dobu.”

2. ,Pred pouzitim je nutné nejprve plné porozumét navodu k obsluze.”

3. ,Pfed nasazenim sluchatek se ujistéte, Ze je vas prehrdvac nastaveny

na nizkou hlasitost nebo vypnuty.”

|
Spravna likvidace produktu. Tato znacka uvadi, ze by tento produkt
nemél byt likvidovan spolu s ostatnim domovnim odpadem, mélo by
byt patficné recyklovédn, aby bylo mozné zajistit udrzitelné znovupouziti
materidlu. K navraceni pouZitého piistroje vyuzijte mistni organy
zpracovéani odpadu nebo kontaktujte prodejce, u kterého jste produkt

zakoupili. Ten od vas mlze pfistroj prevzit a zajistit jeho ekologickou

recyklaci.

A VYSTRAHA!

« Nebezpeci vybuchu, pokud bude baterie nespravné vyménéna. Na
vymeénu pouzivejte pouze stejny nebo ekvivalentni typ.

« U vyrobkd s vymeénitelnou baterii musf byt baterie spravné
recyklovéna nebo zlikvidovana. U vyrobku s vestavénou baterii je

demontaz zakazana.

Baterie nikdy nedemontujte, nevystavujte narazm ani je nevhazujte
do ohné. Baterie nevystavujte vodivym materialtim, tekutindm, ohni
nebo teplu.

« Zabrante, aby se poly baterie spojily pomoci kovového predmétu.
Pokud to vypada, Ze je baterie nabobtnald, vytéka, pachne nebo ma
jakykoli abnormélini vzhled, tak ji prestarite pouzivat.

* Baterii nepouzivejte, pokud byla ponofena do vody.

Nespravné pouziti baterie mdze vést k vybuchu nebo vytékani, coz
zpUsobi popéleni kize nebo jind zranéni; pokud baterie vytéka tak s
ni zachazejte opatrné a okamzité ji zlikvidujte zpsobem,

odpovidajicim piislusnym zdkontim ve vasem misté.

Vystrahal!

« Z dlvodu zaruceni vasi osobni bezpecnosti sluchatka nenoste ani
neuchovévejte v blizkosti (méné nez 10 cm) kardiostimulatoru, prosim.

« Zastreku nepfipojujte do elektrickych zasuvek.

« Pri pouziti zafizeni détmi na né dohlizejte; vyrobek neni hracka.

« Poslech sluchétek pfi vysokych trovnich hlasitosti — obzvlasté po
del3i dobu — mize poskodit vas sluch.

« Funkce prepinacli na vasem hi-fi zafizeni nebo zapojeni vasich
sluchétek mize zplsobit kliknuti, které maze byt neprijemné pro
Vas sluch, pfi nastaveni vysoké hlasitosti. A proto hlasitost vzdy
nastavte na minimum pfedtim, neZ budete pfepinat mezi riiznymi
zdroji (tuner, gramofon, CD prehravac atd.) anebo pred zapojenim
sluchétek.

« Zdlvodu bezpecnosti silni¢niho provozu sluchatka nepouzivejte

pfi fizeni automobilu ani pi jizdé na kole.

SK- Uvod
Pred pouzivanim slichadiel si pozorne preitajte tento navod na pouzivanie

a bezpecne ho uchovaijte pre dalsie pouZitie.

B Funkcie

* 40 mm ovlddace zabezpecuju hlboké vykonné basové tony, ktoré st
idedlne pre vietky hudobné Zanre

« Chranice sluchu oto¢né o 90° optimalizuji pohyb a stcasne zabezpecuju
celkové pohodlie

* Bluetooth V4.1 podporuje HSP, HFP, A2DP a protokol AVRCP

« Cip CSR8645 s AAC a technolégiou na dekddovanie zvuku
Qualcomm® aptX™

* Podporuje 95 hodin nepretrzitého prehravania

* Bluetooth sa pripdja az do vzdialenosti 10 metrov

* Elegantna kovova konzola a hlavova paska so stylovymi chrani¢mi sluchu

z makkej koZe a vanktsom na hlavovu péasku

M Skatula obsahuje

Slichadla s mikrofonom Cestovné puzdro

USB nabijaci kabel

3,5 mm kabel audio

Pouzivatelska prirucka

M Specifikacie

Bluetooth verzia: Bluetooth V4.1
Profily Bluetooth: HFP, HSP, A2DP, AVRCP
Dekodér zvuku: Qualcomm?® aptX™
U¢inna vzdialenost: 10 m

Doba prehravania: az 95 hodin
Doba nabijania: Priblizne 4 hodiny
Menovity vystupny vykon: 5V=1A
Frekvencna odozva: 20Hz-20KHz
Citlivost: 96dB

Impedancia: 24Q

H Navod na pouzitie

1. Schéma

w N =

1. Raz stlait: zvysenie hlasitosti/stlacit a podrzat: Dalsia stopa

2.Viacfunkené tlacidlo

3. Raz stlacit: znizenie hlasitosti/stlacit a podrzat: predchadzajica stopa

4. Nabijaci port microUSB

5.3,5 mm zvukovy konektor

II. Nabijanie batérii

Nahlavna stiprava je vybavena vstavanou nabijatelnou batériou. Pred prvym
pouzitim batériu Uplne nabite. Nahlavna stiprava bude pocas pouzivania
pipat a blikat bude cerveny svetelny indikator, ¢o znameng, Ze batéria je slaba.
Zariadenie musite nabit.

1. USB nabijaci kabel zapojte do Standardného USB sietového adaptéra.

2. Nabijaci kabel zapojte do USB nabijacieho portu v néhlavnej stiprave.

3. Doba nabijania: priblizne 4 hodiny pre Uplné nabitie.

Svieti ¢erveny svetelny Cervené svetlo
indikator = nabijanie zhaslo = UpIné nabitie

Plne nabitd batéria Slabé batéria

Varovanie: Nabfjatelné batérie, ktoré napéjaju tento vyrobok, sa
ﬁ musia zlikvidovat ich odovzdanim na recyklaciu spravnym
sposobom. Batérie nelikvidujte ich odhodenim do ohna,

B Pouzivanie nahlavnej sipravy

|. Zapne/vypne
Funkcia Pouzivanie Indikdtor
Z Stlacte viacfunkéné tlacidlo a podrzte | Rychle blika modry
apne

ho stlacené po dobu 3 sekind

Stlac¢te viacfunkéné tlacidlo a podrzte
ho stlacené po dobu 3 sekuin:

svetelny indikator

Vypne Svetelny indikdtor nesvieti

II. Pripojenie

1. Pripojenie na Bluetooth

Nahlavnu stpravu pred pozitim pripojte k mobilnému telefonu.

Postupuijte podla krokov nizsie:

« Vzdialenost medzi mobilnym telefénom a nahlavnou stpravou musi byt v
rozsahu 1 metra. Cim blizéie, tym lepsie.

« Zapnite ndhlavnu stipravu. Ak chcete prejst do rezimu péarovania, stlacte
viacfunkéné tlacidlo a podrzte ho stlacené po dobu 5 sekind.

« V mobilnom teleféne zapnite funkciu Bluetooth a vyhladajte zariadenia
Bluetooth. Na parovanie vyberte ,EDIFIER W830BT". Po Uspe3nom sparovani
bude pomaly blikat LED kontrolka a zaznie vystrazné pipanie.

Poznamka:

* Aksa v rezime parovanie nedd nadviazat spojenie do 3 mindt, rezim
pérovania automaticky ukonci.

* PIN kod pre pripojenie je “0000', ak je potrebny.

« Slichadlo a mobilny telefén si budi po dokonceni parovania pamatat
jeden druhého a sltchadla sa pri dalsom pouzivani automaticky pripoja k
posledne pripojenému zariadeniu.

2. Pripojenie NFC
Ak vase mobilné Bluetooth zariadenie podporuje NFC (Near Field
Communication) (Komunikacia v blizkom teréne), najskor v mobilnom
zariadeni zapnite funkciu NFC a potom zapnite nahlavnu stpravu. Zariadenia
potom sparujte tak, Ze tuknete na oblast NFC zariadenia W830BT s oblastou
NFC vésho mobilného zariadenia.
« Ked'je mobil v rezime spanku alebo obrazovka je ¢ierna, prostrednictvom
pripojenia NFC sa neméze sparovat so slichadlom.
* Mobilny telefon sa musi pri prvom sparovani
dlh3iu dobu dotykat W830BT a uvolnit, kym
W830BT neprejde to rezimu parovania.
* Ked je odpojené od zariadenia, po zapnuti
funkcie NFC sa méze k nemu pripojit; ked'
je pripojené k zariadeniu, po zapnuti
funkcie NFC sa méze od neho odpojit.

3. Pérovanie iného zariadenia

Nahlavna stiprava moéze sticasne spojit dve Bluetooth zariadenia.

Postupuijte podla krokov nizsie:

« Sluchadld sparujte s prvym zariadenim;

« Vypnite ndhlavnu stpravu. Nahlavnu stipravu retartujte dihym stlacenim
viacfunkéného tlacidla a prejdite do rezimu parovania. Pripojte 2. zariadenie;

« Teraz ovlddajte 1. zariadenie. Ak chcete nahlavnu sipravu sparovat s dvoma
zariadeniami, v nastaveniach Pripojenie Bluetooth tuknite na nahlavnu supravu.

Poznamka:

Ked maju dva smartfony nainstalované rézne operacné systémy (napr. jeden
ma Android™ a druhy mé iOS®), moze dochadzat k oneskoreniu niektorych
medzisystémovych operdcii (pozastavit skladby v Android™ a prehravat
skladby v i0S®). Nemusite sa obavat, toto je normélne.

lll. Telefonovanie

1. Zakladna prevéadzka hovorov

IV. Prehrévanie hudby

1. ReZim zvuku Bluetooth

2.Trojcestné volanie

Funkcia Stav slichadla Pouzivanie

Prijat novy hovor a Druhy prichddzajuci | Raz stlacte viacfunkéné

ukonit aktualny hovor hovor tlacidlo

Prijat novy hovor a Druhy prichadzajuci | Dvakrat stlacte viacfunkéné

pozastavit aktualny hovor | hovor tlacidlo

Prepinanie medzi hovormi Telefonovanie Dvakrat stlacte viacfunkéné
(pozastavené) tla¢idlo

Ukondit aktudiny hovor Telefonovanie Raz stlacte viacfunk¢éné
(pozastavené) tlacidlo

3. Hovory s dvoma pripojenymi mobilnymi zariadeniami

Funkcia Stav slichadla Pouzivanie

Ukoncit hovor v 1.mobilnom | Telefonovanie s 1. mobilnym
zariadent a prijat hovor z 2. zariadenim pocas hovoru v
mobilného zariadenia 2. mobilnom zariadeni

Raz stlacte
viacfunkéné tlacidlo

Hovor z 1. mobilného zariadenia | Telefonovanie s 1. mobilnym
pozastavte a prijmite hovor z zariadenim pocas hovoru v
2. mobilného zariadenia 2. mobilnom zariadeni

Dvakrat stlacte
viacfunkéné tlacidlo

Telefonovanie s jednym
Prepinanie medzi hovormi zariadenim pri pozastavenom
druhom hovore

Dvakrét stlacte
viacfunkéné tlacidlo

Ukoncit aktualny hovor Telefonovanie s jednym

a prepnut spat do zariadenim pri Raz stlacte
pozastaveného pozastavenom druhom viacfunkéné tlacidlo
mobilného zariadenia hovore

Funk IV Zivani
unkcla Stav slichadla Pouzivanie Funkcia Stav slichadla Pouzivanie
Prijat h Vyzvahanie pri Kratko stlacte viacfunkéné tlacidl — - — —
rijat hovor prichadzajticom hovore ratko stlacte viactunkcne tlacidlo Zvysenie hlasitosti Prehravanie hudby Tuknite na tlacidlo Hlasitost,+
Odmietnut hovor | Yyzvénanie pri Dlho stlacte viacfunkéné tlacidlo Znizenie hlasitosti Prehravanie hudby Tuknite na tla¢idlo Hlasitost,~"
prichddzajlicom hovore | na dobu priblizne 2 sekiind - - - " " " "
— " — — Predchadzajtica stopa | Prehravanie hudby Stla¢te a podrzte tlacidlo,-
Ukoncit hovor Volanie Kratko stlacte viacfunkéné tlacidlo
— - - — — Dalsia stopa Prehravanie hudby Stla¢te a podrzte tlacidlo,+"
Zvy3enie hlasitosti  |Volanie Tuknite na tlacidlo Hlasitost +
— . - - Pozastavit prehrévanie | Prehravanie hudby Raz stla¢te viacfunkéné tlacidlo
Znizenie hlasitosti | Volanie Tuknite na tlacidlo Hlasitost -
P PR Obnovit prehravanie Pozastavit prehravanie | Raz stla¢te viacfunkéné tlacidlo
Hovor nasmerujte do Volanie Dlho stlacte viacfunkéné tlacidlo
mobilného zariadenia na dobu priblizne 2 sekind
Hovor nasmerujte do . Dlho stlacte viacfunkéné tlacidlo Pozndmka:
néhlavnej stipravy Volanie na dobu priblizne 2 sekiind . P ) ) . V . .
ou o * Ked je hlasitost sltichadla nastavena na maximalnu troven, zaznie varovny
. . Dlho stlacte tlacidlo Hlasitost - .
Stimit mikrofon Volanie na dobu priblizne 2 sekind won.
. Telefonovanie (so Dlho stlacte tlacidlo Hlasitost +
Zrusit stimenie stimenou hudbou) na dobu priblizne 2 sekiind
Zavolat spat na Pripojené zariadenie Dlho stlacte viacfunk¢né tlacidlo 2. AUX vo zvukovom rezime
;os\efjrz‘hovo,rh na dobu priblizne 2 sekiind Slichadlo podporuje vstup zvuku AUX. Nahlavnu sdpravu pripojte pomocou
apnut hlasového i 5 ttevi né tlac . . - . .
asl?tenta Pripojené zariadenie | Dvakrat stlacte viacfunkéne tlacidlo 3,5 mm zvukového kabla k prehravacu hudby a vychutnavajte si hudbu on-line.

Poznémka:

* Zapojenim 3,5 mm zvukového kabla sa
vypne nahlavna sdprava a automaticky
sa rozpoji spojenie s Bluetooth. Teraz je
aktivovany vstup zvuku AUX IN

* Ak si zelate vratit sa spat do rezimu
Bluetooth, odpojte 3,5 mm zvukovy kébel
a nahlavnu stipravu resetuje na sparovanie.

V. Obnovenie na tovarenské nastavenia

Ked je sltichadlo vypnuté a nabija sa, sticasne stlacte tlacidla Hlasitost + a
Hlasitost - a podrzte ich stlatené po dobu priblizne 3 sekind. Modry svetelny
indikator rychle blikne 3-krat. Tovarenské nastavenia st obnovené

Poznamka:

Po obnoveni tovarenskych nastaveni sa vymaze zoznam parovanie sltichadla
Ked slichadlo znova zapnete, namiesto automatického pripojenia
automaticky spusti proces parovania. Ak musi pripojit zariadenie, budete
musiet znova spustit proces parovania.

B Udrzba

Pri pouzivani si pozorne precitajte tieto navrhy.

« Slichadla uchovévajte mimo vihkych miest, aby sa predislo poskodeniu
vnutorného obvodu. Slichadla nepouZivajte pri intenzivnom cviceni
alebo nadmernom poteni, aby do slichadiel nevnikali kvapky potu, ktoré
by ich mohli poskodit.

* Slichadla neukladajte na miesta, ktoré st vystavené sine¢nému svetlu,
alebo s vysokou teplotou. Vysokd teplota sposobi skratenie prevadzkovej
Zivotnosti elektronickych sticasti, poskodenie batérie a zdeformovanie
plastovych dielov.

« Slichadla neukladajte na miesta s nizkou teplotou, aby sa zabranilo
poskodeniu vnutornej dosky plosnych spojov.

« Slichadla nerozoberajte. Neprofesionalny personal méze slichadla
poskodit.

« Zabrarite padu, vibrovaniu a tiderom na sltichadlé tvrdymi predmetmi,
aby nedoslo k poskodeniu vnitornej dosky plodnych spojov.

« Na cistenie sliichadiel nepouzivajte agresivne chemické latky ani cistiace
prostriedky.

« Na oskrabavanie povrchu slichadiel nepouZzivajte ostré predmety, aby
sa zabrénilo poskodeniu obalu a zhor3eniu vzhladu.

Ak sltichadla nefunguju spravne, poslite ich do nasho servisného strediska.

B FAQs

Namiesto cerveného svetelného indikétora blika modry.
« Slabd batéria sltichadiel. Slichadla nabite.

Pocas nabijania nesvieti cerveny svetelny indikétor.

* Nabijacie zariadenie musi byt spravne pripojené k sliichadlam.

* Ked sa sltichadla dlhsiu dobu nepouzivaju, batéria bude v rezime
spanku. Musi sa nabijat po dobu 30 minut a potom za¢ne svietit
Cerveny svetelny indikator.

Ziadny zvuk

« Skontrolujte, ¢i sltiichadla funguju.

« Skontrolujte, ¢i je hlasitost slichadiel na prislusnej Grovni.

« Skontrolujte, ¢i su sluchadla spravne pripojené k mobilnému telefénu.

« Skontroluijte, ¢i slichadla funguju v rdmci normalneho prevéadzkového
rozsahu.

Nedostatocna kvalita hovoru v sltichadlach.

« Skontroluijte, ¢i je mobilny telefon v oblasti so silnym signalom.

« Slichadla musia byt v ramci Gcinnej vzdialenosti (10 m) a medzi
sliichadlami a mobilnym telefénom nesmu byt Ziadne prekézky.

Pri prehravani hudby sa nesmu prostrednictvom slichadiel ovladat

funkcie Pozastavenie/Prehravanie/Predchadzajuca skladba/Dalsia

skladba.

« Sparované zariadenie musi podporovat profil AVRCP (Dialkové ovlddanie
zvuku/obrazu).

NFC sa nesmie pouzivat na parovanie.

* Funkcia NFC vo vasom mobilnom zariadeni musf byt zapnuta.

« Pri pdrovani po prvy krdt budete musiet udrzat svoje mobilné zariadenie
spojené s nahlavnou stpravou po dobu 3 sekind, az kym nebudu
striedavo blikat modry a cerveny svetelny indikator na néhlavnej
suiprave pred odstranenim mobilného zaradenia, pretoze parovanie
ind¢ nemusi byt Uspesné.

UPOZORNENIE
Ak je batéria vlozend nesprévne, hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

Vymeiite len za rovnaky alebo podobny typ.

Vystraha, Ze batérie (blok batérii alebo vlozené batérie) by nemali byt
vystavené nadmernému teplu, ako napriklad sine¢né Ziarenie, ohen

alebo podobne.

. ,Aby ste zabranili moznému poskodeniu sluchu, dlhodobo

nepocuvajte pri vysokych urovniach hlasitosti."

N

. ,Pred pouzitim musite porozumiet ndvodu na pouzitie.”

w

. Hlasitost prehravaca nastavte na nizke Grovne alebo pred odchodom

vypnite napéjanie.”

|
Spréavna likvidacia tohto vyrobku. Tato znacka znamena, ze tento
vyrobok sa nesmie likvidovat spolu s inym domovym odpadom, ale
musi sa zodpovedne recyklovat na podporu udrzatelného opatovného
pouZitia materidlovych zdrojov. Ak chcete vratit pouzité zariadenie,
pouZite systém vratenia a zberu alebo kontaktujte predajcu, kde bol
produkt zakupeny. Tento vyrobok potom odovzdaju na recyklaciu,

ktora je bezpecnd pre Zivotné prostredie.

A VAROVANIE!

* Nebezpecenstvo vybuchu, ak je batéria nespravne vymenena.
Nahradte iba rovnakym alebo ekvivalentnym typom.

Pri vyrobkoch s vymenitelnou batériou musi byt batéria spravne
recyklovana alebo zlikvidovana. Pri vyrobkoch s vstavanou batériou je

demontaz zakazana.

Nikdy nerozoberajte, neudierajte, nestlacajte batérie ani nevyhadzujte
batérie do ohria. Nevystavujte batérie vodivym materidlom, kvapalinam,
ohriu alebo teplu.

Nedovolte, aby mal kovovy predmet kontakt s dva pdlmi batérie.
Ak batéria vyzera opuchnutd, tecie, je zafarbend, ma zapach alebo
akykolvek abnormalny vzhlad, prestane ju pouzivat.

Nepouzivajte batériu po ponoreni do vody.

* Nespravne pouzivanie batérie moze viest k vybuchu alebo vyteceniu,
¢o sposobi popéleniny koZe alebo iné zranenia; v pripade vytecenia
batérie, s fiou zaobchddzajte opatrne a okamZite zlikvidujte batériu
sposobom, ktory je v stlade s platnymi zdkonmi a predpismi vo

vasej lokalite.

Varovanie!

« Pre zaruku vasej osobnej bezpecnosti, prosim nenoste alebo
nepokladajte sltiichadla v blizkosti (bliZ3ie ako 10cm) kardiostimulatora.

« Zastreku nevkladajte do elektrickych zésuviek.

« Pri pouzivani tohto zariadenia dohliadajte na deti; toto zariadenie nie
je hracka

« Pocuvanie slichadiel pri vysokych urovniach hlasitosti - najma pocas
dlhsich ¢asovych obdobi — méze poskodit vas sluch.

Stlacanie tlacidiel na vasom hi-fi systéme, alebo zapojenie slichadiel
moze vydat klikavy zvuk, ktory pri vysokych Urovniach, méze ovplyvnit
Vas sluch. Preto, predtym ako budete prepinat medzi réznymi

zdrojmi (tuner, gramofdn, CD prehrévac, atd.), alebo pred zapojenim
slichadiel, vzdy nastavte hlasitost na minimum.

« Pre bezpecnost premavky, nepouzivajte slichadla pri Soférovani
vozidla alebo pri bicyklovani.




